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15 SEPTEMBRE 19%4. — Arrété royal déterminant Ia sanction
administrative applicable aux prescripteurs qui sont tenus
d'utiliser le modéle de document de prescription des prestations
de fournitures pharmaceutiques pour les bénéficiaires nen hospi-
talisés

ALBERT II, Roi des Belges,
© A tous, présents et & venir, Salut.

‘Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment Yarticle 73, alinéa 5,
et larticle 168, alinéas ler et 2;

Vu la proposition du Service du contréle administratif de I'Institut
national d’assurance maladie-invalidité;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
pablic de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
Tarticle 15; .

Considérant que l'arrété royal du 8 juin 1994 fixant le nouveau
modéle de prescription de fournitures pharmaceutiques est entré en
vigueur le ler juillet 1994 et qu'il importe de fixer d'urgence les
conditions d'application des sanctions administratives prévues en
cas d'infractions constatées par le Service du contrjle administratif
de 'Institut national d’assurance maladie-invalidité, de sorte qu'il y
a lieu d'invoquer Y'urgence & l'égard de l'obligation de consultation
prescrite par la loi du 25 avril 1963;

Vu l'avis du Conseil d’Etat;
Sur ia proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, Le prescripteur qui n'utilise pas le document de pres-
cription des prestations de fournitures pharmaceutiques dont le
modele est fixé par l'arrété royal du 8 juin 1994 fixant le modéle de
document de prescription des prestations de fournitures pharma-
ceutiques pour les bénéficiaires non hospitalisés, est puni d'une
amende administrative.

Art. 2. Une amende administrative de 5 000 francs par prescrip-
tion de médicaments non conforme au modéle réglementaire est
infligé e & charge du prescripteur dans le chef duquel une infraction
visée & l'article ler a été constatée.

Lorsque dans un délai de trois ans a compter de la date a laquelle
une amende administrative lui a été infligée, le contrevenant
commet une infraction de méme nature que celle qui a donné lieu a
I'application de 'amende, le montant de I'amende pour la nouvelle
inngrl_aqtion est fixé chaque fois au double de 'amende derniérement
infligée.

: Art. 3. Les inspecteurs du Service de contrdle administratif de
I'Institut national d'assurance maladie-invalidité constatent les
infractions visées a Varticle ier,

. Art. '4. Sogs. pegne de nullité, une copie des constatations des
infractions visées a I'article ler est notifiée au prescripteur concerné,
par letire recommandée & la poste, dans les quatorze jours suivant
la constatation. Cette méme notification invite le prescripteur

concerné & faire valoir, dans les quinze jours, ses moyens de

défense, par écrit, auprés de l'autorité visée a I'article 5.

Art. 5. L’'amende administrative est infligée par le fonctionnaire
dirigeant du Service du contrdle administratif ou par le fonction-
naire délégué par lui. : R

Une copie du prononcé est notifiée au prescripteur concerné, par
lettre recommandée a la poste. La notification contient la motiva-
tion du prononcé, le montant de I'amende administrative et les
modalités de paiement a I'Institut national d'assurance maladie-
invalidité. Elle mentionne, en outre, que le prononcé est susceptible
d'un recours devant le tribunal du travail, ainsi que les formes et
délais qui gouvernent un tel recours.

15 SEPTEMBER 19%4. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
administratieve sanctie die van toepassing is op de voorschrijvers
die ertoe gehouden zijn gebruik te maken van het model van
voorschrijfdocument voor de verstrekkingen van farmaceutische
producten ten behoeve van niet in een ziekenhuis opgenomen
rechthebbenden

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecotrdineerd op
14 juli 1994, inzonderheid op artikel 73, vijfde lid, en artikel 1€8,
eerste en tweede lid;

Gelet op het voorstel van de Dienst voor administratieve controle
van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wet van 25 april 1983 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut van sociale zekerheid en sociale voor-
zorg, inzonderheid op artikel 15;

Overwegende dat het koninklijk besluit van 8 juni 1994 {ot vast-

- stelling van het nieuw model van voorschrift voor farmaceutische

verstrekkingen op 1 juli 1994 in werking is getreden en dat de
toepassingsvoorwaarden dringend moeten vastgelegd worden voor
de administratieve sancties voorzien in geval van overtreding die
wordt vastgesteld door de Dienst voor administratieve controle van
het Rijksinstiuut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, zodat er
reden is om ten aanzien van de door de wet van 25 april 1963 voor-
geschreven adviesverplichting de dringende noodzakelijkheid in te
roepen;
Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De voorschrijver die niet het voorschrijfdocument
betreffende de verstrekkingen van f{armaceutische produkten
gebruikt waarvan het model is vastgesteld door het koninklijk
besluit van 8 juni 1994 tot vaststelling van het model van voorschrijf-
document betreifende de verstrekkingen van farmaceutiische
produkten ten behoeve van niet in een ziekenhuis opgenomen recht-
hebbenden, wordt bestraft met een administratieve geldboete.

Art. 2. Voor elk geneesmidelenvoorschrift dat niet conform is met
het reglementair model wordt aan de voorschrijver in wiens hoofde
de overtreding ais bedoeld in artikel 1 is vastgesteld, een adminis-
tratieve geldboete opgelegd van 5 000 frank.

Indien de overtreder binnen een termijn van drie jaar na de
datum waarop hem een administratieve geldboete is opgelegd, een
overtreding begaat van dezelfde aard als die welke aanleiding heeft
gegeven tot de toepassing van de geldboete, wordt voor de nieuwe
overtreding het bedrag van de geldboete telkens bepaald op het
dubbel van de laatst opgelegde geldboete.

Art. 3. De inspecteurs van de Dienst voor administratieve
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering stellen de overtredingen bedoeld in artikel 1 vast.

Art, 4. Op straffe van nietigheid wordt een afschrift van de vast-
stellingen van de cvertredingen bedoeld in artikel 1, bij ter post
aangetekende brief aan de betrokken voorschrijver betekend
binnen de veertien dagen volgend op de vaststelling. Bij dezelfde
kennisgeving wordt de betrokken voorschrijver verzocht binnen
vijftien dagen zijn verweer schriftelijk te doen geiden bij de over-
heid bedoeld bij artikel 5.

Art. 5. De administratieve geldboete wordt opgelegd door de
leidend ambtenaar van de Dienst voor administratieve controle of
de door hein aangewezen ambtenaar.

Een afschrift van deze uitspraak wordt aan de betrokken voor-
schrijver betekend bij ter post aangetekende brief. De kennisgeving
bevat de motivering van de uitspraak;-het bedrag van de administra-
tieve geldboete en de wijze van betaling aan het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering., Zij vermeldt tevens dat de
uitspraak vatbaar is voor beroep bij de arbeidsrechtbank, alsmede
de zlormen en termijnen waarin het beroep dient te worden inge-
steld.
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Art. 8. L'amende administrative doit étre acquittée dans les trente
jours A partir du jour ou ie prescripteur a regu la notification visée a
I'article 5. Celle-ci est considérée comme recue le premier jour
ouvrable qui suit la remise du pli & la poste.

Art. 7. Aucune sanction ne peut plus étre prononcée deux ans
aprés infraction.

La prescription est interrompue par la constatation visée a
T'article 3.

Art. 8, Le présent arrété entre en vigueur le ler octobre 1954.

Art. 9. Notre Ministre des Affaires sociales est chargée de Fexécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 15 septembre 1994.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

Art. 6. De administratieve geldboete moet worden veldaan binnen
dertig dagen vanaf de dag dat de voorschrijver de in artikel 5
bedoelde kennisgeving heeft ontvangen. Deze wordt geacht te zijn
ontvangen de eerste werkdag nadat zij ter post is afgegeven.

Art. 7. Geen sanctie kan nog worden opgenomen twee jaar nadat
de overtreding is begaan.

, De verjaring wordt gestuit door de in artikel 3 bedoelde vaststel-
ing.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 1994.
Art. 9. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-

ring van dit besluit. .

Gegeven te Brussel, 15 september 1994.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L’ENVIRONNEMENT

F. 95 — 273

18 OCTOBRE 1994. — Aurété royal déterminant la quote-part de la
Belgigue pour 1994 au « Fonds d’affectation .spéciale pour le
financement de Papplication de la Convention de Vienne pour la
protection de la couche d’ozone »

ALBERT 1I, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu ia loi du 24 décembre 1993 contenant le budget général des
dépenses pour l'année budgétaire 1994 et la loi du 11 juillet 1954
contenant le troisiéme ajustement du budget général des dépenses
de I'année budgétaire 1994, notamment programme 25.57.1;

Vu la loi du 26 septembre 1988 portant approbation de la Conven-
tion de Vienne pour la protection de la couche d'ozone, et des
Annexes I et 11, faites & Vienne le 22 mars 1985;

Vu les lois sur la comptabilité de I'Etat, coordonnées par 'arrété
royal du 17 juillet 1991, notamment les articles 55 et 58;

Considérant que I'exécution et la mise en ceuvre de la Convention
ont été rendues possibles grace aux moyens financiers fournis par ie
secrétariat du Programme des Nations Unies pour 'Environnement
(PNUE) et grace aux contributions volontaires des parties partici-
pantes;

Considérant qu'il convient que toutes les parties a la Convention
participent dans les frais d'application de ladite convention, y
compris les dépenses de fonctionnement du secrétariat liées a cette
convention;

Considérant qu'a la premiére réunion de la Conférence des
Parties {réunion du PNUE du 26-28 avril 1989 & Helsinki) la Confé-
rence a arrété et adopté par consensus les régles financiéres devant
régir la mise en ceuvre de la convention a partir de 1990;

Considérant qu'a la troisiéme réunion de la Conférence des
Parties {réunion du PNUE du 23 novembre 1993 a Bangkok) la
Conférence a adopté par consensus un budget de 297 245 US § afin
de financier 'exécution de leurs activités en 1994;

Considérant que pour la Belgique la Convention prend effet a
partir du 15 janvier 1989 et que les activités prévues doivent étre
financées en 1994,

Considérant l'importance de la protection de la couche d'ozone et
les mesures appropriées a prendre pour la protection de la santé
humaine et de I'environnement contre les effets néfastes résultant
des modifications de la couche d'ozone;

Vu l'aceord de I'Inspection de Finances du 5 octobre 1994;

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

N. 95 — 273

18 OKTOBER 1994. — Koninklijlt besluit tot vasistelling van de
Belgische bijdrage voor 1934 aan het « Trustfonds voor de finan-
ciering van de tenuitvoerlegging van het Verdrag van Wenen ter
bescherming van de ozonlaag »

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 december 1993 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 1994 en de wet van
11 juli 1994 houdende derde aanpassing van de algemene uitgaven-
begroting van  het  begrotingsjaar 1994,  inzonderheid
programma 25.57.1;

Gelet op de wet van 26 september 1988 houdende goedkeuring van
het Verdrag van Wenen ter bescherming van de ozonlaag, en van de
Bijlagen I en II, opgemaakt te Wenen op 22 maart 1985;

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecodrdineerd in het
koninklijk besluit van 1T juli 1991, inzonderheid de artikelen 35
en 58;

Overwegende dat de uitvoering en de inwerkingstelling van het
Verdrag mogelijk zijn gemaakt door de financi€éle middelen
verschaft door het Secretariaat van het Milieuprogramma van de
Verenigde Naties (UNEP) en door vrijwillige bijdragen van toetre-
dende partijen;

Overwegende dat het aan alle Partijen bij het Verdrag toekomt de
kosten voor de tenuitvoerlegging van het Verdrag, m.iv. de
middelen voor het functioneren van het secretariaat die met dit
Verdrag verband houden, te helpen dragen;

Overwegende dat op de eerste vergadering van de Conferentie der
Partijen (UNEP-vergadering van 26-28 april 1989 te Helsinki) de
Conferentie bij consensus de financiéle regelen voor de tenuitvoer-
legging van het Verdrag vanaf 1990 vastgesteld en aanvaard heeft;

Overwegende dat op de derde vergadering van de Conferentie der
Partijen (UNEP-vergadering van 23 november 1993 te Bangkok) de
Conferentie bij consensus een budget van 297 245 US $ aannam om
de uitvoering van hun werkzaamheden in 1994 te financieren;

Overwegende dat het Verdrag voor Beigi¢ bindend is vanal
15 januari 1989 en de geplande activiteiten in 1994 dienen bekostigd
te worden;

Overwegende het belang van de bescherming van de ozonlaag en
het treffen van passende maatregelen voor de bescherming van de
gezondheid van de mens en van het milieu tegen schadelijke
gevolgen voortvloeiend uit de veranderingen van de ozonlaag;

Gelet op het akkoord van de Inspectie van Financién van 5 okto-
ber 1994;



